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Miíernm est et Tile problema, unius tantum 
nationis scriptorem doctum esse ; phìlosophico qui-
dem ingenio hic quasi terminus nullo pacto eût ac-
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ZETTSOHRIPT FÜB YEBGLEiOHENDE LITTEEATUE 

5HOFF E. Privatgelehrter in Münster. 
AJifrEL H. FREDERIC Dr. professor der phi-

I losophie an der Universität Genf. 
ANÎDERSON RASMÜS, Prof. der skandinavischen 

i sprachen u. litt, an der Wisconsin-Univer-
sity in Madison (Amerika V. St. Wisconsin.) 

AY^NARIUS RICHARD, Dr. prof, der philo-
'• sophie an der Universität Zürich. 

BAYNES JAMES. Bibliotheksbeamter im Bri
tish Museum in London. 

DE' BEER TACO H. Rédacteur des „Noord en 
Zuid" in Âmiterdam. 

De- BENJUMEA NICOLAS DIAZ. Corresp. mit-
i glied der Lissaboner ,Academia Real das 

*r Sciencias" in London. 
BETTEL0N1 VICTOR Dr. Privatgeí. in Verona. 
BIADEGO G. Dr. Privatgel. in Verona. 
BOZZO GIUSEPPE, Dr. Prof. an der Univer

s i tät Palermo. 
BUTLER ED. DUNDAS. Bibliotheksbeamter im 

British Museum in London. 
CÄNNIZZARO TOMMASEO. Privatgelehrter in 

Mettina. 
D. CARRION ANTONIO LUIZ. Herausgeber der 

-Revista de Andalucia" in Malaga. 
CASSONE GIUSEPPE. Privatgelehrter in Noto 

(Sicilien). 
CHATTOPÁDHYÁYA NISI KANTA. Brahman, 

', in Part 's . (Calcutta.) 
Graf CIPOLLA F. Privatgelehrter in Verona. 
DAHLMANN R. Mitredacteur der „Zeitschrift 

des Vereins f. niederd. sprachf." in Leipzig. 
DÈDERDING G. Dr. Gymnasiallehrer in Berlin. 
DIÖSI ARTHUR. Präses des „Junior Cosmo

politan Club" in London. 
D. ESPINO ROMUALDO ALVAREZ Dr. Erster 

Sekretär d. „Real Academia Gaditana" mCádiz. 
FORESTIER AUBER, Privatgelehrte in Phila

delphia ("Amerika V. St. V.) 
FRACCAROLI GIUSEPPE Dr. Privatgelehrter 

in Verona. 
GIEBSE A. Dr. privatgelehrter in Naumburg a. S. 
GWINNER W. Dr. privatgelehrter in Frank

furt a/M. 
HABT H. Rédacteur der „Deutschen Monats-

blätter" in Bremen. 
HART I. Mit-Redacteur der „Deutsehen Monats

blätter" in Berlin. 
HÓMAN OTTÓ Dr. prof, der class, philologie 

an der Universität Klautenburg. 
IMRE SÁNDOR. Prof. der magyar, spräche u. 

litteratur ebenda. 
INGRAM JOHN. Privatgel. in London. 
JAKUDJSIÁN WERTHANES Dr. Mechitaris-

iSBipriesteT in Kronttadt (Constantinopel.) 

JOCHUMSSON MATTH. Rédacteur und herauf 
geberdes „Thjódhólfur" in Reykjavik (Island)). 

EANITZ AUG., Dr. prof, an der Univfersit* 
Klausenburq. 

KATSCHER LEOP. Privatgelehrter in London. 
KÜRSCHNER J. Red. des „Litterar. Verkehr« a. 

der „D. Bühnengenossenschaff in Berlin. 
Fürstin KOLTZOFF-MASSALSKY HELENE, 

geb. Prinzessin GHIKA, (Gräfin DORA 
D'ISTRIA.) Mitglied mehrerer Academien u. 
Gelehrten Gesellschaften in Florenz. 

KORBER G. W. Prof. an d. Universität Breslau. 
LINDH TH. Privatgelehrter in Borgo. (Finland.) 
D. MAINEZ RAMON LEON. Director der „Cro

nica de los Cervantistas" in Cadiz. 
MARZIALS THEO. Bibliotheksbeamter im Bri

tish Museum in London. 
D. de MAZA PAOBLO Privatgelehrter in Cadi*. 
MAYET PAUL Prof. an der kaiserl. japanischen 

Universität Dai Gakkoin Tokio (Yédo) Japan. 
MERCER P . Dr. in Melbourne (Victoria.; 
MILELLI DOMENICO. Prof. in Mailand. 
MINCKWITZ JOHANNES Dr., prof, der deut

schen litteratur an der Universität Leipzig. 
MISTRAL FRÉDÉRIC. Privatgelehrter in 

Mai liane (Proveuce.) 
MITKO EUTHYMIO. Herausgeber der AABA-

NIKH MEAISSA in Cairo (Aegypten). 
NERRLICH PAUL Dr. Gymnasiallehrer in Berlin. 
DE OLAVARRIA Y FERRARI HENRIQUE, 

Dir. der „Libertad" in Mexico. 
DE PENAR B L. (LA RIVERA.) Granodo. 
PHILIPPS HENRY Dr. Sekretär der „Numis

matic and Antiquarian Society" in Phila
delphia (U. S. A.) 

OMAN VICTOR Dr. Rédacteur des „Allehanda 
fór főiket" in Örebro (Schweden). 

PATUZZI G. L. Professor in Verona. 
PODHORSZKY LUDWIG. Mitglied der ungar. 

Akademie in Paris. 
RAPISARDI MARIO, Dr. prof, an der Univer

sität Catania. 
ROLLETT HERMANN, Dr. stadtarchivar ins 

Baden b . Wien. 
SCHERR JOHANNES Dr. prof, der geschichte 

u. litteratur an d. techn. Hochschule Zürieh. 
SCHMITZ F. I. Dr. in Asehaffenburg. 
SCHOTT WILHELM Dr. prof, der orientali

schen sprachen u. Iitteraturen an der Uni
versität Berlin. 

Fürst DE SPUCHES J., Prinz von GALAÎI, 
Präsident der „Real Accademia Palermitana 
ai scienze etc." in Palermo. 

STAUFE-SIMIGINOVICZ L. A. Professor an 
dem k. k. Pädagogium in Czernowilz. 
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STEMPEL M. Privatgelehrter in Berli*. 
STORCE WILHELM. Dr. professor an der k. 

Akademie Müntter. 
f i N STKAALEN S. Bibliotheksbeamter im'Bri-

tish Museum in London. 
gïRONG HERBERT A. Präsident der Uni

versität Melbourne. (Australien, Vict.) 
SZABÓ KÁROLY, Prof. der ungar, geschiente 

an der Universität Klautenburg. 
SZAMOSI JÁNOS. Prof. der class, philologie 

an der Universität Klautenburg. 
SALASI GREG0R1U. Dr prof. d. rumänischen 

spräche u. litt, an der Universität ebenda. 
TEICHMANN A. Dr. prof. a. d. Univers. Botel. 

TEZA EMIEK). Dr. prof, de« ttnfflrit o . dar 
vergleichenden l i t t an d. Universität Pi»*; 

THORSTEINSßON 8TEINGRIMUB. professor 
in Reykjavik (Island). H 

VOGLER M. Dr., Red, d. »Stndienfrtsünd'' in 
Leipzig. •:••':,•••,;•}'•*, 

VOLGER 0 . Dr. Frankfurt, a. fl Mv ' ; 
WERNËKKE HUGO Dr., Director an der 

realscnule in Weimar. 
WESKE MICHAEL Dr. Dozent der csthntàòhéb, 

Sprache u. Litt- an der Universität Dorpat. 
WESSE LT J. E. Privatgelehrter in Leipzig. 
WHITEHEAD RALPH, in Kildrummy (Schat

tend.) v 

WOLTER EDUARD. Stud. phil. in Dorpat. 
ZIMMERN HELEN. Privatgel. in London. 

HERAUSGEBER UND LEITER DER ZEITSCHRIFT : , ... 

B R A S S A I S Á M U E L D R . Professor der ; mathematik, sowie des sanskrit und der vergleichenden 
Sprachforschung an der königl. Universität Klautenburg. 

Ausläud. ehrenmitglied u. meister des „Freien Deutschen Hochstiftet in Goethes Vaterhause.1' 

J S A E L T Z L fiuGO DF^. Professor der germanischen sprachen u. litteraturen an der Universität ebenda. 
Ehrenmitglied der Königlichen Akademie der Wissenschaften in Palermo. 

BUŞEAU : KOLOZSVÄR, FŐTÉR, TIVOLI-HiZ (HONORIG). 

IXTIXAXLiT. 
h L A T E I N I S C H . 

M. H. Lectori salutem . . . . . . . . . . . . . , . . . . ; ? 14 
Pabulae de Nathan erigo 13« 

II . M A G Y A R I S C H . 

Podhorszky. Franczia-baszk dal a magyar királyról. (Atharratze Jauregian) 14 
( Mellzl. Petőfi Siciliában. (cf. Petőfiana) 44 

Podhortzky. Európai szavaknak legrégebbike (A kőkorszakból) . . . 
Gterndtony. Adósság. (Storck) 115 
X£ Magyar nyomok az ó germán és középfelnémet irodalmakban I. Der héber gât in lítun -. 129 
Brassai. Lessing 1778. Augustus hó 10—11. éjjelén stb., németb. ford. . . . . . . . 135 

Lessing parabolája a három gyűrűről magyarra ford. . . . . . . . % . . . 1 5 i 
III . D E U T S C H . .. . -

Staufe-Simiginowicz. Kleinrussisehe Volkslieder I—XIV • • 15, 93 
•T. Volkslieder der transs. Zigeuner (Inedita) I—X , . 16, 48, 97, 116; 
W. Volkslieder der transs. Rumänen (Inedita) I—V 17. 49, 81 
Bramai. Anti-Helmholtz • 28, 89, 5 8 
Mellzl. An eine mutter (CannizzaroJ ' . .̂ 7 
Padhorszky. Ein volksepos der Steinzeit. Erhalten in dem bulgarischen epos von des Sonnen

gottes ehe mit der Wylkana ' ' ' " a oo 
Meliti. Magyarische Volkslieder I—V • 68^-98 
ff. Ein unediertes sonett Petrarca's (<A. Vi.) . 7 1 
Melbsl. Das Phonogramm in seiner bedeutung für die vergleichende litteraturkunde und Sprach

forschung 73 
Podhortzky. Zum volksepos der Steinzeit . "79 

(Minckwitz. Der begriff der metrik (fűt alle sprachen) : 89 
M. An G. Rizzi, den Verfasser des „nn grido." (Cipolla; . . . . . . . . . . . . 96 
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Brattai. Aesthetische kritik. Als b e i t r a t zor théorie der Horaa-übersetaniigslnmst I—II . 103, 119* 
Petőfi, Earl Beck u. Hermana Bollett (cf. Petófiana,) . 114 
Brattai. Canakyae sententiae in Tesa's neuer ansgabe , 130 
Meltxl Lessing in der nacht vom 10. auf den 11. august 1778 136 

Beitrag« aor geschiente der wolfcnbütteler geistesrevoratton (1778—1782) . . . l i O 
Minckwitz jr. Die schach-szene im NathaH 150 

Natbaniana curiosissima (cf. Symmikta) 161 
IV. F R A N Z Ö S I S C H . 

La Rivera. Le Livre des Gatos 5 
V. ENGLISCH. 

Meliti. An inedited gipsy ballad. Original text with translation 1 23 
Sutler. Hungarian folk songs I—III 46, 98-
Ando-Km. Scandinavian national song by Carl Plong 67 
Butler The snn shines (Vajda János, sirámok XI.) 116 
Foretti». Nathan the Wise in America 138 
Melul. The origin of the ringparable 149 

VI. ITALIENISCH. 
Cottone. Evocazione. (Puschkin.; 49 

H lamento de la fanciulla (Platen; 80 
Podhortxky. Ein unediertes sonett Petrarca's*) 71 
Cipolla. A Sgr. Giovanni Rizzi 9 6 
De ßpuehet. Le nubi (cf. Petófiana.) . . . 113 

VII, P R O V E N Ç A L I S C H . 
Mit trai. Au miejour • . . . 87 

VIII. H U / 4 Ä N I S C H . 
Dui fu. Cele trei anele dupa Lessing • 160 

IX . CHINESISCH. 
Tchou-Ouang. Ode chinoise) inedite 130 

X . V A R I A . 
Petófiana I c 3 3 ) - V ( 3 7 ; 10; 44, 113 
Bévue polyglotte 12, 119, 151 
Symmikta 14, 46, 67, 79, 129, 159 
Correspondance 1 (141,)—25(166; . . . • 18, 52, 84, 99, 132, 164 
Bibliographie 1 (140)-47 (186) 50, 82, 132, 16a 

*) Sofort nach pnblizierung dieses artikels hatte graf C i p o l l a in Verona die freundlichkeit ein schreiben an mis 
za richten u. uns auf F r a n c e s c o Amb r o s o l i Sonetti di ogni secolo della nostra letteratura. Milano 18S4,hinzu-
weisen, allwo dies sonett ale dem Sfarini gehörig gedruckt steht. Auch The Academy in London v 17. mal bracht« 
(p. 437. b.) eine zuschritt aus Oxford Ton V. de Tivoli, wonach die antorschaft des sonetts dem P. abinsprechen 
ware: „is not a real discovery.* In der nr. vom 24. mai (p. 457, 6.) der Academy Ternies Annie Ton Gilsa auf Con* 
s t a n t in i ' s Scelta di poesie italiane Paris 1851. Wir sagen der englischen wochenschr. unseren wamsten dank; 
bemerken aber, dass herr Podhorszky (der sich übrigens gerade auf einer reise durch Hoch-Schottland befindet,) unseren 
avis noch nicht beantwortet hat . . . 

COKKIÖEKDA. p. 97. Kait: Kai. — p. 113. Su lutte: Su t u t t e . — p. 116. eirricatur: c a r i c a t u r . — p. 
130. j&gerlied: J a g e r l a t e i n . — p. 140. kurz: Kurz. — p. 147 deren dem zweite nach: d e r e n z w e i t e nach 
dem.— p. 148. détaillée encor: d é t a i l l é encore . — p. 156. őfvers.fa: ö. af. — nähere ausgäbe: n. angab«. — 
p. 158. sciole: sc i ol te . — Quel le: Quel le . —das die poln. gutturale: das I d ie poln. g. — p. 169. gyfirst: 
gyűrű t legkedvesebb : 1 egke dve sbb . —Titkén: t i t k o n . — p . 160, unu omn: nou o.— Una: Unu.— credintia ; 
e r e d i n t i a . —Diu: D in .— p. 161. inse : in se. — 'ustela: insiela— In taina: I a t.—si aducêndu: si-adncen» 
du. —pariate: p ă r i n t e — te ^langu: s e p.— intamai : i n t o c m a i . — verschluckte: v e r s c h l u c k t e . — p. 162. 
narrenschrift : n a r r e n s c h i f f . — p. 164. theaterietten : t h e a t e r z e t t e l n . 

LAPUNK CSAK KIADATLAN KÖZLEMÉNYEKET TARTALMAZ. MINDEN JOG FENNTABTATIK. 
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ACTA CÛMPARATIONIS LITTERARVM VNIYERSARVM 
Z E I T S C H R I F T F Ü R V E R G L E I C H E N D E L I T T E R A T U R . 

JOURNAL DE LITTÉRATURE COMPARÉE. 

FOLHAS DE LtTTERATURA GIORNALE DI LETTERATURA PERIODICO DE LITERATURA 
COMPARATIVA. COMPARATA. COMP ARADA. 

C O M P A R A T I V E L I T E R A R T J O U R N A L . 

TIDSKRIFT FOVjEMFŐRANDE TIMARIT FYRIR BÔKMENTA 
LITERATUR. SAMANBURDH. 

T I J D S C H R I F T VOOR VER GÈ L U K ENDE 
L E T T E R K U N D E . 

ÖSSZEHASONLITÚ IRODALOMTÖRTÉNELMI LAPOK. 
Y O L Y M E N I I . 

TOTIVS SEBIEI VOL. VI. 

1879. 

JUH., SEPT,, OCT., NOV., DEC, 

Miserum est et vile problema, unius tantum 
nationis scriptorem doctum esse ; pbilosophico qui-
dem ingeoio hie quasi terminus nullo pacto erit ac-
ceptus. Tale enim ingenium in tractando fragmento 
(et quid aliud quam fragmentam est natio quaeque 
quamvis singularissima ?) acquiescera non potest. 

SCHILLER. (Epistola ad Körnerum.) 

EDITORES et ORDINATORES 

D R . J 3 A / 1 U E L J 3 R A S S A I & D R . ms JtäjELTZL. 

CLAVDIOPOLI. 
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n, 
ZEITSCHRIFT FŰB VEEGLEIOHEKDE LETTES ATUB. 

ABSHOPF E . Privatgelehrter in Münster. ̂  
M»>» ADAM E . (I. LAMBER) Dir. der ^fievue 

Nouvelle" in Paria. 
AMBEL H. FRÉDÉRIC Dr. professor der philoso

phie an der Universität Genf. 
ANDERSON BASHUS . Prof. der skandinavischen 

sprachen u. l i t t , an der Wisconsin-Univer
sity in Madison ("Amerika V. St. Wisconsin.) 

AVEHARIÜS BICHARD. Dr. prof, der philosophie 
; an der Universität Zürich. 

BAYNES JAMES. Bibliotheksbeamter im British 
Museum in London. 

D E BEER TACO H. Badacteur des „Noord en 
Zuid" in Amsterdam. 

De BENJÜMEA ISICOLAS DIAZ . Corresp. mitglied 
der Lissaboner Academia Beai das Scien
tial in London. 

BENTHTEN P . (B. SALMER.) Privatgel. in 
Hamburg. 

BETTELONI VICTOR Dr. Privatgel. in Verona. 
BlADEGO G. Dr. Privatgel. in Verona. 
Bozzo GIUSEPPE. Dr. Prof. an der Universität 

Palermo. 
BUTLER E D . DUNDAS . Bibliotheksbeamter im 

British Museum, in London. 
CANNIZZARO TOMMASEO. Privatgelehrter in. Mes

sina. 
D. CARRION ANTONIO LUIZ. Herausgeber der 

„Revista de Andalucia" in Malaga. 
CASSONE GIUSEPPE. Privatgelehrter in Noto (Si

cilien). , 
CHATTOPADHTÁTA NISI KANTA. Brahman, in 

Pari». (Calcutta.) 
Graf CIPOLLA F . Privatgelehrter in Verona. 
DAHLHANN B Mitredacteur der „Zeitschrift des 

Vereins f. niederd. sprachf." in Leipzig. 
DEDERDING G. Gymnasiallehrer in Berlin. 
Dflüsi ARTHUR. Präses des „Junior Cosmopoli-

; ian Club" in London. 
D. ESPINO EOMUALDO ALVAREZ Dr. Erster Sek

retär d. Beai Academia Gaditana" in Cadiz. 
FALCK P . Bed. d. „Estl. Gouv. Zeit." mBeval. 
FORESTIER A ÜBER. Privatgelehrte in Philadel-

, phia cAmeiika V. St. P.) 
FEACCAROLI GIUSEPPE Dr. Privatgelehrter in 

Verona. 
GIERSE A. Dr. privatgelehrter in Naumburg a. S. 
GWINNER W. Dr. Privatgelehrter in Frankfurt 

a/M. 
H A R T H. Bedacteur der „Deutschen Monatsblät

ter" in Bremen. 

HABT I. Mit-redacteur der „Deutschen Monats-
•blätter" in Berlin. 

HÓMAN OTTÓ Dr. prof, der class, philologie an 
der Universität Klausenburg. 

IMRE SÁNDOR. Prof. der magyar, spräche u. 
litteratur ebenda. 

INGRAM JOHN. Privatgel. in London. 
JAKUDJSIAN WERTHANES Dr. Mechitaristenprie-

ster in Kronstadt (CanstantinopeU) 
JOCHUMSSON MATTH. Bidacteur und herausge-
ber des „Thjódholfur in Reykjavik (Island). 
KANTTZ AUG . , Dr. prof, an der Universität Klau

senburg. 
KATSCHER LEOP. Privatgolehrter in London. 
KÜRSCHNER J . Bed. des „Litterar. Verkehr" u. 

der „Bühnengenossenschaft" in Berlin. 
Fürstin KOLTZOFF-MASSALSKI HELENE, geh. Prin

zessin GHIKA, (Gräfin DORA D'ISTRIA.) Mit
glied mehrerer Academien u. gelehrten Ge
sellschaften in Florenz. 

KÖRBER G. W . Prof. an d. Universität Breslau. 
LINDH TH . Privatgelehrter in Borgă (Finland.) 
D. MAINEZ EAMON LEON. Director der „Cronica 

de los Cervantist is ' , in Cadiz, 
MARZIALS THEO. Bibliot îeksbeamter im British 

Museum in London. 
D. de MAZA PAOBLO. Privatgelehrter in Cadiz. 
MAYET PAUL . Prof. an der kaiserl. japanischen 
^ . Universität Dai Gakko u. am Okurasho im 

Finanzministerium in Tokio 'Yédo) Japan. 
MERCER P . Dr. in Melbourne (Victoria). 
MILELLI DOMENICO. Prof in Mailand. 
MINCKWITZ JOHANNES Dr. prof, der deutschen 

litteratur an der Universität Leipzig. 
MISTRAL FRÉDÉRIC. Privatgelehrter in Mailiane 

(Provence.) 
MITKO EUTHYMIO. Herausgeher der AABANIKH 

MEA122A in Cairo. (Aegypten). 
NERRLICH PAUL Dr. Gymnas ia le re r in Berlin. 
D E OLAVARRIA Y FERRARI HENRIQUE, Bed. der 

„Libertad" in Mexico. 
D E PENAR B. L . ( L A BIVERAÎ. Granada. 
PHILLIPS HENRY Dr. Sekretär der „Numismatic and 

Antiquarian Society" in Philadelphia (U S. A.) 
OMAN VICTOR Dr. Bedacteur des „Allehanda fór 

folket" in Örebro (Schweden). 
PATUZZI G. L . Professor in Verona. 
PODHORSZEY LUDWIG. Mitglied der ungar. Aka

demie in Pari». 
BAPISARDI MARIO. Dr. prof, an der Universität 

Catania. 
SOLLET HERMANN. Dr. stadtarchivar ins Baden 

b . Wien. 
SCHERR JOHANNES. Dr. prof, der geschieht« u. 

litteratur an d. techn. Hochschule Zürich. 
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SCHMITZ P . I . Dr. Gymnasiall. in Aschaffenburg. 
SCHOTT WILHELM Dr. prof, der orientalischen 

sprachen u. litteraturen an der Universität 
Berlin. 

Fürst DE SPUCHES J., Prinz Ton GALATI, prfi-
' sident der ,,Real Accademia Palermitana di 

scienze etc," in Palermo. 
STAUTE-SIMIMIGINOVICZ L. A. Professor andern 

k. k. Pädagogium in Czernowitz. 
STEMPEL M. Privatgelehrter in Berlin. 
STORCE WILHELM. Dr. professor an der i . Aka

demie Münster. 
VAS STRAALEN S. Bibliotheksbeamter im Bri

tish Museum in London. 
STRONG HERBERT A. Präsident der Universität 

Melbourne. (Australien, Vict.) 
SZABÓ KAROLT, Prof. der ungar, geschiehte an 

der Universität Klausenburg. 
SZAMOSI JÁNOS. Prof. der class, philologie an 

der Universität Klausenburg 
SZILASI GREQORIÜ. Dr. pwf. d. rumänischen sprä

che u. litt, an der Universität ebenda. 
TEICHMANN A. Dr. prof. a. d. Univers. Basel. 

HERAUSOEBER UND LEITER DER ZEITSCHRIFT: 

^ R ^ A S S A I SAMUEL D R . Professor der mathematik, sowie des sanskrit und der vergleichenden 
Sprachforschung ad der königl. Universität Klausenburg. 

Ausländ, ehrenmitglied u. meister des „Freien Deutschen Hochstiftes in Goethes Vaterhause." 

JAEVTZL ^ i ü G O D R . Professor der germanischen sprachen u. litteraturen an der Universität 
ebenda. Ehrenmitglied der Königlichen Akademie der-Wissensehaften in Palermo. 

BURKAU: KOLOZSVÁR, FŐTÉR SO. TIVOLI-HAZ. (HONGRIE) 

I N H A L T . 
I . ^ [ A G Y A R I S C H . 

Lomnilzi. A műfordítás alapelvei Petőfire való tekintettel . 2 5 . 70 . 
Petőfi eltűnésének rejtélyéről (cf. Petőfiana,) 43 . 
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Milho. Canto albanese di alta Albania (cf. Deutsch.) 48. 
Mitko. Kdsitaejae mbae Shkjypaetaraet paer tae Shkronjaezuar gjnhaen e tyie. (ef. li'ran-

zösich.j 88. 
V I I . Z I G E U N E R I S C H ( R O M . ) 

Volkslieder der transilvan. Zigeuner. Inedita. XI—XV. (cf. Deutsch.) 32. 95. 
V I I I . V A R I A . 

Petőfiana VIII. (40) - XI I (44.) 43. 174. 
Schopenhaueriana I. (25; — VIII (32) 121. 
Symmikta 15. 30. 47. 61. 77. 88. 126. 
Correspondance. 31—39 16. 32. 48. 96. 128 143. 176. 
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Die polyglotten ACLV bedienen tien, ala magyarisches journal, in der r e g e l od. v o r z u g s w e i s e : 
im reinwis&enschaftlichen verkehre des lateinischen ; 
* allgemein litterarischen „ „ deutschen; 
„ rein-administrativen „ , französischen tt englischen ; 
„ exclusiv-einheimischen „ „ magyarischen 

(innerhalb der grenzen der St. 8tephanslcrone ;) 
übrigens gelten den ACLV im rein-litterariscben verkehr sämmtliche sprachen der weit als gleichberechtigt. Es sind 
Aaner arttkel in allen sprachen der weit zulassig. Nur ersucht man texte in entlegeneren idiomen gef. mit einer zu
verlässigen, in einer der eilf titelsprachen der ACLV verfassten interlinarversion, event, auch transcription des Ori
ginaltextes, versehen, einsenden zu wollen. 

CORBIGENDA. p. 19. etammsaflf: s t a m m s c h a f t . — p. 99. (fine): (fin). — p. 128. Vater und kinder be-
trfibt: V a t e r um k i n d e r b. — p. 141. de minősége; de m. i s . - p. 142 Hianiye sic: H s i e . — p. 143. Per 
szftr ein mantel, den der magyar, bauer nur lose um die schultern wirft, u. dabei die leeren armei als Vorrats maga
zin benutzt, — possiple: p o s s i b l e . — p. 144. Danich: D a n i s h . 
. Wir ersuchen unsere g. raitarb. um. genaue angäbe ihrer titel u. adresaen, hehufs Vermeidung von irriumern. 
:"- 1.APCSK CSAK KIADATLAK KÖZLEMÉNTEItET TABTALMAZ. MI\ DEN JO6 FENNTAKTATIK. 
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